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DECLARATION DU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE 

A la 3880e seance du Conseil de securite, tenue le 14 mai 1998, au sujet de 
la question intitulee "La situation entre I'lraq et le Koweit", le President a 
fait la declaration suivante au nom du Conseil : 

"Le Conseil de securite a examine les rapports du President 
executif de la Commission speciale des Nations Unies (S/1998/332) et 
du Directeur general de I'Agence Internationale de I'energie atomique 
(AIEA) (S/1998/312), en date des 16 et 9 avril, respectivement. II se 
felicite que les facilites d'acces accordees a la Commission speciale 
et a I'AIEA par le Gouvernement iraquien aient ete ameliorees apres 
que le Vice-Premier Ministre iraquien et le Secretaire general ont 
signe le Memorandum d'accord (S/1998/166) le 23 fevrier 1998 et qu'a 
ete adoptee la resolution 1154 (1998) du 2 mars 1998. II demande que 

la mise en oeuvre du Memorandum d'accord se poursuive. 

Le Conseil exprime I'espoir que 1'accord du Gouvernement iraquien 
pour honorer 1'obligation qui lui est faite d'accorder immediatement, 
inconditionnellement et sans restrictions les facilites d'acces 
voulues a la Commission speciale et a I'AIEA reflete, de la part de 
I'lraq, un nouvel esprit en ce qui concerne la communication 
d'elements d'information precis et detailles dans tous les domaines 
interessant la Commission speciale et I'AIEA, comme 1'exigent les 
resolutions pertinentes. 

Le Conseil constate avec preoccupation que les rapports les plus 
recents de la Commission speciale, y compris ceux de ses reunions 
d'evaluation technique (S/1998/176 et S/1998/308), indiquent qu'en 
depit des demandes reiterees de la Commission speciale, I'lraq n'a pas 
divulgue toute 1'information requise dans un certain nombre de 
domaines clefs, ce qu'il lui enjoint de faire. II encourage la 
Commission speciale a poursuivre ses efforts pour ameliorer son 
efficacite et attend avec interet la tenue d'une reunion technique a 
laquelle participeront les membres du Conseil et le President executif 
de la Commission afin de donner suite a I'examen de la question des 
sanctions auquel le Conseil a precede le 27 avril 1998. 
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Le Conseil note que la Commission speciale et I'AIEA doivent 
s'acquitter du mandat qui leur est assigne dans les resolutions 
687 (1991) du 3 avril 1991 et 707 (1991) du 15 aout 1991, 1'Iraq leur 
apportant son entiere cooperation dans tous les domaines, y compris en 
honorant 1'obligation qui lui est faite de produire des declarations 
exhaustives, finales et completes concernant tous les aspects de ses 
programmes interdits de production d'armes de destruction massive et 
de missiles. 

Le Conseil note que les investigations menees par I'AIEA ces 
dernieres annees ont permis de se faire une idee techniquement 
coherente du programme nucleaire clandestin de 1'Iraq en depit du fait 
que celui-ci n'a pas completement repondu a toutes les questions et 
preoccupations de I'AIEA, notamment celles enoncees aux paragraphes 24 
et 27 du rapport du Directeur general en date du 9 avril 1998. 

Eu egard aux progres accomplis par I'AIEA et conformement aux 
paragraphes 12 et 13 de la resolution 687, le Conseil affirme son 
intention d'adopter une resolution dans laquelle 11 indiquera que 
I'AIEA devra consacrer ses ressources a 1'execution des activites de 
controle et de verification continus qu'elle poursuit en application 
de la resolution 715 (1991) du 11 octobre 1991 lorsqu'11 aura regu du 

Directeur general de I'AIEA un rapport precisant que les 
eclaircissements voulus ont ete apportes sur les plans technique et 
fonctionnel, y compris la fourniture par 1'Iraq des reponses 
necessaires a toutes les questions et preoccupations de I'Agence, afin 
que puisse etre integralement applique le plan de controle et de 
verification continus approuve dans la resolution 715 (1991). A cet 

egard, 11 demande au Directeur general de I'AIEA d'inclure les 
elements d'information voulus dans le rapport qu'11 doit presenter le 
11 octobre 1998, ainsi que de presenter un rapport de situation d'ici 
a la fin de juillet 1998, aux fins d'une decision possible a cette 
echeance. 

Le Conseil est conscient du fait que I'AIEA consacre la plus 
grande part de ses ressources a 1'execution et au renforcement des 
activites qu'elle mene au titre du plan de controle et de verification 
continus. II note que, dans le cadre de ses attributions en matiere 
de controle et de verification continus, I'AIEA continuera d'exercer 
son droit de mener des investigations sur tous les aspects du 
programme nucleaire clandestin de 1'Iraq, et en particulier de donner 
suite a tout element d'information nouveau qu'elle obtiendrait par 
elle-meme ou que lui apporteraient les Etats Membres, ainsi que de 
detruire, d'enlever ou de neutraliser tous elements interdits qui 
seraient decouverts au cours des investigations menees en application 
des resolutions 687 (1991) et 707 (1991), conformement au plan de 

controle et de verification continus de I'AIEA approuve dans la 
resolution 715 (1991)". 




